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PIERDOMENICO BACCALARIO

VA NEIXER LCANY 1974 A ACQUI TERME (ITALIA). EL 1998 VA GUANYAR EL PREMI «IL
BATELLO A VAPORE». DE LLAVORS ENGA, HA ESCRIT NOMBROSOS LLIBRES PER A
INFANTS | JOVES, TRADUITS A TRENTA IDIOMES | PUBLICATS PER LES EDITORIALS
MES IMPORTANTS. COL-.LABORA AMB LUCCA COMICS & GAMES, AMB LA REPUBBLICA
I LA LETTURA DEL CORRIERE DELLA SERA. EL 2013 VA FUNDAR BOOK ON A TREE, UNA
AGENCIA DE STORYTELLING, EN QUE AUTORS | ILLUSTRADORS TREBALLEN EN EQUIP
| CONSTRUEIXEN CERCLES COL-.LABORATIUS AMB ELS EDITORS D’ARREU DEL MON.

ALESSANDRO PARODI

AUTOR DE COMICS | ILLUSTRADOR, HA FET LLIBRES IL-LUSTRATS PER A INFANTS | NO-
VEL-LES GRAFIQUES. TREBALLA A L'ESTUDI D’IL.LUSTRACIO REBIGO, A GENOVA, DEL
QUAL ES SOCI FUNDADOR. HA TREBALLAT COM A PROFESSOR, DIRECTOR ARTISTIC |
STORYBOARD ARTIST PER A PUBLICITAT | CINEMA.
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LAUTOR | EDITOR ES RESERVEN TOTS ELS DRETS DE LLICENCIA D’US DE L'OBRA
PER A AQUESTA FINALITAT | PER AL DESENVOLUPAMENT DE MODELS LINGUISTICS
D’APRENENTATGE AUTOMATIC.
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HI HA DIES QUE NO COMENCEN BE...

OOOH!



LIMPORTANT ES NO AGAFAR-S'HO
MALAMENT: NO PER FORCA HA DE SER UN
DIA TERRIBLE. UNA MICA DE MALA SORT
EN POT TENIR TOTHOM.




Disegno: I'Investigatto entra e lancia il cappello, ma manca l'ap-
pendi berretto e il cappello esce fuori dalla finestra. Signorina
Cimice fissa la scena.

SENYORETA XINXA,
TU HO SABIES, QUE ELS PAONS
MIGREN?

NO; PERO, SI POGUES, TAMBE HO FARIA ]O,
AMB AQUESTA CALOR.



Disegno: Linvestigatto alla scrivania, intanto, CRASH CHE

arriva dalla finestrg fdonedldupetiqdel i netigatto) (CRASH
(DALLA FINESTRA)

UN ROBATORI AL BANC | UNA CARTA
DEL NOSTRE INFORMADOR.

EL SENYOR TALP?

EXACTE.
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